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Teraz historig pisze si¢ takze w wersji kobiecej.
Stephane Michaud, Kobieta

1. Uwagi wstepne

Kobiece oblicze literatury romantycznej kojarzy sie bardziej z mu-
zamiwieszczow niz z poetkami i pisarkami. Trwalsze miejsce w pamie-
ci pokolen zajela Maryla Wereszczakowna, adresatka wiersza Adama
Mickiewicza Do M* (,Precz z moich oczu!...”, 1823) niz Karolina Jaenisch-
-Pawlowa, rosyjska poetka i malarka, tlumaczka Mickiewiczowskich
Trzech budrysow i Konrada Wallenroda. Na gruncie rosyjskim podobnie
jest z Anng Kern, uwieczniong przez Aleksandra Puszkina w wierszu
Do * * *[Cudowne pomng okamgnienie...] (K * * * [ nomuio uydHoe meHo-
eeHve...], 1825) i za jego sprawg wyrosta na jedna z ,literackich legend”
epoki (Woroszylski, 1991, 271). Znacznie latwiejszym zadaniem niz wy-
mienienie poetek i pisarek wydaje sie tez dla czytelnikow literatury ro-
mantycznej wyszczegolnienie wlascicielek moskiewskich i petersbur-
skich salonow literackich, Zinaidy Wolkonskiej czy Eudokii Golicyny.

Jeden z pierwszych krokow na drodze do poznania zycia i tworczo-
sci przedstawicielek romantyzmu oraz epok wczesniejszych (Oswiece-
nie) i pozniejszych (od wczesnego realizmu) poczynili tworcy stowni-
kow biograficznych i bibliograficznych. Zarysujmy dzieje tego rodzaju
publikacji, liczagce w Rosji juz ponad dwa stulecia. Przeglad stowni-
kow powstatych w wiekach xx i xx1 bedzie mial charakter pomocni-
czy, gdyz nie one s3 gldownym obiektem zainteresowania: ma on tylko
zarysowac¢ podobienstwa i roznice pomiedzy dawnymi i wspolcze-
snymi przedsiewzieciami w tym zakresie. Odtworzenie dziejow ini-
cjatyw na wskazanym polu pozwoli wzbogaci¢ wiedze nie tylko o sa-
mych reprezentantkach literatury rosyjskiej, ale takze o ich badaczach
oraz warsztatowych ,kulisach” przygotowania poszczegolnych stow-
nikow i hasel. Niniejszy artykul wpisuje sie w zwigzku z tym zarow-
no w nurt badan literaturoznawczych, jak i w studia z zakresu histo-
rii nauki.
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Przedmiotem omowienia stang sie najstarsze — dziewietnastowiecz-
ne - rosyjskie stowniki kobiet piora. Pierwszym byl Katalog bibliograficzny
rosyjskich pisarek (Bubauoepaguveckuii Kamaaoz poccutickum nucamenbHUYam)
Stiepana Russowa z 1826 roku (Pyccos, 1826)". Jako drugie pojawily sie
Materiaty do historii rosyjskich kobiet-autorek (Mamepuaast 023 ucmopuu pyc-
ckux seHujur-asmopog) Michaita Makarowa, publikowane w latach 1830
i 1833 na famach czasopisma ,Damskij Zurnal” (Makapos, 1830; 1833).
Trzecim stat sie Stownik bibliograficzny pisarek rosyjskich (Bubauozpaguue-
ckuil caoeaps pycckux nucamenvruy) Nikotaja Golicyna, wydany w postaci
ksigzkowej w 1889 roku (T'onuusix, 1889), ale przygotowywany i w cze-
sciach publikowany w gazetach i czasopismach (,Motwa”, ,Russkij Ar-
chiw”, ,Zurnal Ministerstwa Narodnogo Proswieszczenia”, ,Warszaw-
skij dniewnik”) od 1856 roku (Dgbrowska, 2018a, 73-83; 2019, 23-24)
Czwarte - ostatnie w X1X wieku — ogniwo inicjatyw w tym zakresie sta-
nowi ksigzka Siergieja Ponomariowa Nasze pisarki (Hawiu nucamensHuybt)
z 1891 roku ([ToHomapes, 1891), pomyslana jako recenzja stownika Goli-
cyna oraz jego uzupelnienie (Dgbrowska, 2018b, 13-21). Osobne miej-
sce zajmujg opracowania oparte na innej formule niz stownikowa (cho-
ciaz mogace jg przypominac). Do nich nalezg szkice Nikotaja Bilewicza
opublikowane w gazecie ,Moskowskij Gorodskoj Listok” w 1847 roku
(BuneBuy, 1847).

W xx wieku powstawaly przede wszystkim ,o0golne” stowniki pi-
sarzy rosyjskich, obejmujace wiekszy lub mniejszy przedziat czasowy
(»ogolny” oznacza, ze o przygotowaniu poszczegolnych haset decydo-
wata nie plec¢ autora, lecz jego znaczenie w dziejach literatury). W wielu
z nich stowniki powstale w poprzednim stuleciu byly jednym z przy-
wotywanych zrodel wiedzy. Stownik kobiet piéra autorstwa Makarowa
znalazl miejsce w bibliografii przedmiotowej pod biogramami w trzy-
tomowym Stowniku pisarzy rosyjskich xvII1I wieku (Caosaps pycckux nuca-
meneti X VIII éexa) pod redakcja Aleksandra Panczenki z lat 1988-2010
(Crosape..., 1988; 1993; 2010). Najwazniejsze ,0golne” stowniki pisarzy

1 Tuidalej, oile nie podanoinaczej, przeklad tytutowicytatow wlasny - M.D.
2 Tamze adresy bibliograficzne hasel stownika Golicyna opublikowanych
w czasopismach.
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wydane w xx wieku ukazatly sie pod redakcja Piotra Nikotajewa (np. Pyc-
cKue nucamenu. XIX 6eK..., 1996).

W xx1 wieku trafity do rak czytelnikow (w postaci elektronicznej)
»materialy do stownika biobibliograficznego” Junija Gorbunowa Pisarki
Rosji (do pierwszej potowy xx wieku) (ITucameasruyst Poccuu (do nepsoii noso-
8UHbL XX 8eka). Mamepuaavl das 6uobubauozpaguueckozo crosaps) oraz (w for-
mie tradycyjnej) stownik tegoz autora, opisywany jako pierwsza taka
publikacja od czasu stownika Golicyna (Buo6u6auozpagpuueckuii...). W stu-
leciu tym znajdujemy takze pozycje, do ktorej okreslenie ,stownik” -
podobnie jak to byto w przypadku pracy Ponomariowa i serii szkicow
Bilewicza - pasuje jedynie czesciowo. Chodzi o dwutomowg ksigzke
Jeleny Tonczu Kobieta i literatura (XKenwuma u aumepamypa) (Toruy, 2015).
W tomie pierwszym formula stownikowa znalazta zastosowanie tylko
w trzech rozdziatach nazwanych Wiek Oswiecenia, Druga potowa X1x — po-
czqtek XX wieku i Z XX wieku..., wypelnionych hastami osobowymi. Dwa
pozostate rozdzialy zawierajg omowienie obrazu kobiet w zabytkach
pismiennictwa sredniowiecznego. Sgsiadowanie ze soba w czesci ,slow-
nikowej” rozdzialow o Oswieceniu oraz drugiej potowie X1xX - poczatku
xx wieku nie oznacza braku notek o tworczyniach z pierwszej potowy
XIX stulecia: znalazly sie one — wbrew ogolnie przyjetej periodyzacji hi-
storycznoliterackiej — w rozdziale Wiek Oswiecenia, a ich odrebnosc od
przedstawicielek Oswiecenia zostata zaznaczona w poprzedzajacym go
krotkim komentarzu. Znajdujemy w nim odwotanie do stownika Goli-
cyna. Rozdzialy tomu drugiego majg ksztalt hasel, ale ;wyspecjalizo-
wanych” tematycznie: w pierwszym zostata przedstawiona dzialalnosc
pisarek XVvIII-XX wieku na rzecz dzieci, drugi zawiera przeglad muz
artystow, trzeci — memuarystek, czwarty zas - kobiet zatrudnionych
winstytucjach wydawniczych i bibliotecznych.

Z powyzszego przegladu stownikow rosyjskich kobiet piora wyni-
ka, ze na czasy romantyzmu przypadlo powstanie dwoch pierwszych
z nich. Ramy czasowe romantyzmu w Rosji obejmujg bowiem lata
20.1 30. X1X wieku. Pierwsze z tych dziesiecioleci zdominowaty formy
poetyckie, wdrugim zarysowala sie rownowaga miedzy poezja i proza.
W dwoch nastepnych dziewietnastowiecznych stownikach przedsta-
wicielki romantyzmu zostaly uwzglednione, ale sam romantyzm na-
lezal juz wtedy do przeszltosci, zszed! z areny literackiej jako czynnie
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rozwijajgce sie zjawisko (chociaz dziela jego tworcow wcigz nalezaly do
Scistego kanonu czytelniczego). Jak zawsze przy przeprowadzaniu pe-
riodyzacji historycznoliterackiej, takze i w tym przypadku nalezy pa-
mieta¢ o umownosci granic miedzy epokami i kierunkami literackimi.
,Damskij Zurnal”, w ktérym byly publikowane hasta ze stownika Ma-
karowa, ukazywal sie w czasach rozkwitu romantyzmu, ale oryginalna
tworczosc jego zatozyciela i redaktora — Piotra Szalikowa - wykazuje
wciaz wiecej powigzan z sentymentalizmem niz romantyzmem. Inny
przyktad stanowi wspomniana Karolina Jaenisch-Pawlowa, kojarzona
z romantyzmem, lecz szczyty literackiej stawy osiggajaca dopiero we
weczesnej fazie realizmu (Laszczak, 1998, 7).

2. Publicysci czaséw romantyzmu o kobietach

Slowniki pisarek nie powstaty na pustym miejscu. Grunt pod nie byt
przygotowywany juz od drugiej potowy xvIII wieku na tamach czaso-
pism literackich i spoteczno-kulturalnych. To w nich ukazywaly sie utwo-
ry literackie kobiet oraz ich recenzje i wystgpienia polemiczne. Obok
czasopism wydawanych z myslg o ogole czytelnikow z czasem zaczely
wychodzic czasopisma przeznaczone specjalnie dla pan. Jednym z nich
byt wspomniany ,Damskij Zurnal” Szalikowa, ukazujacy sie w latach
1823-18373. Sposradd licznie publikowanych w czasopismach (zwlaszcza
w latach trzydziestych) wypowiedzi publicystycznych o kobietach iich
dzialalnosci publicznej wybierzmy dwie, ktore w bezposredni sposob
l3czq sie ze stownikami rosyjskich kobiet piora.

Pierwszg jest artykut O kobietach (O senuyunax), opatrzony datg 16 stycz-
nia 1832 roku i zamieszczony w dziale ,Literatura. Proza” pisma ,Dam-
skij Zurnal” w1832 roku (Illanukos, 1832, 81-87). Jak wiadomo, ,Damskij
Zurnat” stal sie miejscem opublikowania Materiatéw do historii rosyjskich
kobiet-autorek Makarowa, a artykut O kobietach mozna uznac za ich ,,pod-
budowe” teoretyczng, probe wyjasnienia zasadnosci oddawania do rak
czytelnikow publikacji o kobietach. Druga pozycje stanowi artykut O ro-
syjiskich pisarkach (O pycckux nucameasruyax) Iwana Kiriejewskiego, znanego
krytyka literackiego, filozofa, tworcy doktryny stowianofilskiej, datowa-
ny na 10 grudnia 1833 roku i opublikowany po raz pierwszy w odeskim
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almanachu rosyjskojezycznym ,Podarok Biednym” w 1834 roku (Kupe-
eBCKHUH, 1834, 120-151). Cytat z niego, traktujacy o wyjatkowosci talen-
tu pan i niedocenianiu go przez panow, Ponomariow wykorzystat jako
motto do Naszych pisarek (Dabrowska, 2020, 151-164 ).

Zalozyciel czasopisma ,Damskij Zurnal” widzial kobiety gtéwnie
w roli czytelniczek, z rzadka tylko autorek. Tworcy almanachu ,Poda-
rok Biednym” wzmocnili status kobiety piora przez szersze niz w in-
nych publikacjach tych czasow dopuszczenie ich na swoich tamach do
glosu. W dziale ,Wiersze” — jednym z dwoch w almanachu — obok utwo-
row (oryginalnych lub tlumaczen) Siemiona Raicza, Afanasija Sowin-
skiego, Wiktora Tieplakowa i Stiepana Szewyriowa znalazly sie wiersze
Nadiezdy Krylowej i Nadiezdy Tieptowej, a prace redakcyjne (w tym po-
zyskiwanie tekstow od autorow, wsrod ktorych miat znalez¢ sie takze
sam Puszkin) spoczywaty w rekach Roksandry Edling i Jelizawiety Wo-
roncowej (JlicyHenp, 2014).

W artykule O kobietach zostat odzwierciedlony meski punkt widze-
nia na miejsce kobiet w spoteczenstwie. Autor zaczyna od podkresle-
nia podstawowej roli kobiet w zyciu mezczyzn: matki w dziecinstwie,
kochanki w dorostosci, opiekunki w starosci, by nastepnie sporzadzic
katalog stynnych kobiet w dziejach Europy, poczynajac od starozytnej
Grecjii Rzymu, przez Francje Ludwika x1v, a skonczywszy na oswiece-
niowej Rosji. Katalog otwierajg zbiorowe portrety kobiet kartaginskich
oraz francuskich arystokratek, bez ktorych krolewskie dwory przypomi-
nalyby ,wiosne bez r6z”. Nastepnie mowa jest o ,wdziecznym stylu pani
Sévigné” (Marie de Rabutin-Chantal, markiza de Sévigné - francuska
pisarka, epistolografka), ,talencie poetyckim pani Houlieres” (Antoinet-
te-Thérese Des Houliéres - przedstawicielka gatunku idylli w literaturze
francuskiej), ,cichej uczuciowosci i wspanialym umysle pani Lambert”
(wlasc. Anne-Thérese de Marguenat de Courcelles — francuska pisar-
ka i gospodyni salonu literackiego) oraz o Izabeli 1 Kastylijskiej, Elz-
biecie 1 Tudor, Marii Teresie von Habsburg i Katarzynie 11 (v. [llannkos,
1832, 84). Autor zaznacza wiec obecnos¢ kobiet w literaturze i zyciu
kulturalnym oraz w wielkiej polityce. Przyrodzone cechy kobiet — ,sila
uczud, [...] zywosc¢ wyobrazni, [...] delikatnos¢ i pochliwos¢” — poczytu-
je zarowno za ich zalety, jak i wady (IIlaaukos, 1832, 82). Dlatego o mi-
losci pisze, ze ,czysta, wzniosta, niebianska lezy u podstaw wszystkich
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triumfow” kobiet, ale jednoczesnie zauwaza, ze ich walka z wlasnym
sercem prowadzi do kleski, od ktorej uchroni¢ moze ,wielkodusznosc
mezczyzn” (Ilanukos, 1832, 83, 85). Glownie w mezczyznach widzi
autor triumfatorow na scenie politycznej i literackiej. Wybitne pisar-
ki i wladczynie mocarstw europejskich wymienia tylko po to, by poka-
zac, ze ,natura jest skapa na podobne zjawiska” (IIlagukos, 1832, 87).
Nadmierna wladza w dowolnej dziedzinie psuje, jego zdaniem, ,dobre
przymioty serca” (Illanukos, 1832, 87). ,Urodzilyscie sie dla zwyciestw,
ale bardziej cichych” - stwierdza w zamykajacej artykul apostrofie do
kobiet (Illannkos, 1832, 87).

Artykut O rosyjskich pisarkach zawiera — w czesci pierwszej — charak-
terystyke sytuacji kobiet piora w Rosji roznych czasow oraz —w drugiej —
sylwetki wybranych wspolczesnych rodzimych literatek (Dabrowska,
2020, 151-164). ,Oto juz mniej wiecej dziesiec lat, jak literatura nasza
rozszerza si¢, [...] a w niej pisarki [...] zajmuja coraz wyzsze pozycje” —
pisze Kiriejewski o epoce romantyzmu, w znacznie wiekszym stopniu
niz okresy poprzednie tworzonej przez kobiety (Kupeesckuii, 1979, 125).
Kiedys kobiety w literaturze byly zjawiskiem nie tylko rzadszym, ale
takze budzacym rozbawienie czy nawet - kiedy kojarzono je z zabrudzo-
nymi atramentem palcami - politowanie. To dawne myslenie pokutuje,
w przekonaniu Kiriejewskiego, do dzisiaj, przejawiajgc sie w zachwia-
nych proporcjach we wspolczesnej produke;ji literackiej: kobiety publiku-
ja mniej niz mezczyznii czesciej niz oni bez podania wlasnego nazwiska.
Kobiety rosyjskie staty sie widoczne w zyciu kulturalnym i spotecznym
pozniej niz kobiety na Zachodzie Europy, choc¢ wszystkie one - bez
wzgledu na narodowosc - s3 obdarzone talentem i wrazliwoscia. Kata-
log kobiet w literaturze rosyjskiej otwiera w artykule Kiriejewskiego -
juz na poziomie tytulu - Anna Zontag (1785-1864), pisarka i thumacz-
ka, autorka utworéw dla dzieci, krewna poety Wasilija Zukowskiego
oraz siostra Awdotii Jetaginy (1789-1877), ttumaczkii gospodyni salonu
literackiego, secundo voto Kiriejewskiej, matki Iwana i Piotra Kiriejew-
skich. Autor umieszcza w nim dalej Jewdokie Rostopczyne (1811-1858),
Zinaide Wotkonska (1789-1862), Jelizawiete Kulman (wlasc. Elisabeth
Kulmann; 1808-1825), poetke rosyjska i niemiecka, Jekatierine Tima-
szewg (1798-1881), Marie Dargomyzska (1788-1851), Karoline Jaenisch-

-Pawlowg (1807-1893)iwiele innych. Co jednak znamienne, zadna z nich
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(poza adresatka artykutu) nie zostaje wymieniona z nazwiska, ktore Ki-
riejewski zastepuje opisem tworczosci oraz faktami biograficznymi. By¢
moze decyzja o pominieciu nazwisk wynikata z zamiaru dodatkowego -
bardziej sugestywnego niz mowienie o tym wprost — podkreslenia po-
zostawania kobiet w kulturze w cieniu mezczyzn.

Jak wynika z powyzszej charakterystyki, obaj publicysci zajeli ostroz-
ne stanowisko w kwestii obecnosci kobiet w literaturze. Bez watpienia
obaj zauwazyli ich rosngcy udziat w literaturze i kulturze, zaréwno
w sensie ilosciowym, jak i jakosciowym, ale jednoczesnie byli dalecy
od catkowitego zaakceptowania tego faktu, uznania go za pozadany
i perspektywiczny. Szalikow wrecz ostrzegal kobiety przed negatyw-
nymi skutkami kariery literackiej i politycznej, ktore mogty zniszczy¢
ich naturalne przymioty wewnetrzne, bardziej potrzebne otoczeniu
niz jakkolwiek rozumiana dziatalnos¢ publiczna. O Kiriejewskim Irina
Sawkina napisala, ze ,sympatyzuje z bohaterkami swojego artykulu
i nawet idealizuje kobiecg poezje, ale wylacznie w granicach istnie-
jacego stereotypu kobiecosci” (CaBkuna, 1998). Albo inaczej: z jednej
strony, autor artykultu O rosyjskich pisarkach walczyt z utrwalonymi na
przestrzeni wiekOw wyobrazeniami o przeznaczeniu i powinnosci ko-
biety, z drugiej zas wyobrazenia te wzmacnial, a przynajmniej nie wy-
chodzil poza romantyczny schemat mowienia o kobiecie jako fizycznej
i psychicznej ozdobie swiata. Wspolne dla tych, ktorzy dopuszczali mysl
o wiekszym udziale kobiet w zyciu literackim, jak i dla tych, ktorzy dy-
stansowali sie od niego albo odnosili sie z niechecig, bylo jednak postrze-
ganie drogi literackiej kobiet jako trudnej, bardziej ztozonej niz droga
mezczyzn.

Potwierdzenie tego stanu rzeczy znajdujemy rowniez w szkicu re-
dakcyjnym opublikowanym w czasopismie Piotra Makarowa ,Moskow-
skij Mierkurij” w 1803 roku, w ktorym czytamy, ze literatura w ,wyda-
niu” kobiecym to ,same roze bez kolcow”. Stowa te, przypomniane przez
Jelene Lichaczowg w przegladzie wypowiedzi publicystow rosyjskich
z pierwszej potowy x1x wieku o kobietach i ich tworczosci (Jluxauesa,
1899, 271), mozna interpretowac w taki sposob, ze spuscizne literacka
kobiet traktuje sie albo ze slepym uwielbieniem (za to, ze ogole powstata),
albo z pobtazliwym usmiechem (bo nic lepszego kobieta nie moze stwo-
rzy¢), nigdy jednak sprawiedliwie, krytycznie, powaznie i obiektywnie.
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3. Przedstawicielki romantyzmu w stownikach

Wiekszosc¢ autorek wymienionych przez Kiriejewskiego doczekata
sie bardziej lub mniej rozbudowanych hasel w Stowniku bibliograficznym
pisarek rosyjskich Golicyna. Okreslenie ,bardziej lub mniej rozbudowa-
nych” oznacza, ze hasta byly wprawdzie oparte na jednolitym schema-
cie, ale niektore sktadniki tresci pojawialy sie wnich, lub byly pomijane
w zaleznosci nie tylko od rozleglosci spuscizny autorki i obfitosci reak-
¢ji na nig, ale takze od zasobu wiedzy samego Golicyna. W kontekscie
artykutu Szalikowa mozna doda¢, iz stownik Golicyna zawiera hasto
o0 jego siostrze, Aleksandrze Szalikowej, nalezace do grupy mniej (cho-
ciaz nie: najmniej) rozbudowanych. W tym — i w wielu innych hastach
(np. o Warwarze Golicynie) - pojawia sie odwotanie do Materiatéw do
historii rosyjskich kobiet-autorek Makarowa. Golicyn odwolywal sie takze
do Katalogu bibliograficznego rosyjskich pisarek Russowa (hasto Zinaida Wot-
konska i in.), a przeglad opracowan poprzednikow — w tym okreslenie
liczby autorek w nich uwzglednionych - zawarl w przedmowie do swo-
jego stownika. Dobor hasel dokonany przez Russowa i Makarowa stat
sie dla Golicyna jednym z kryteriow doboru haset we wlasnej publika-
¢ji (tylko w odniesieniu do kobiet, ktore zaistniaty w literaturze przed
latami 30. x1X wieku).

W Katalogu bibliograficznym rosyjskich pisarek Russowa Golicyn doliczyt
sie notek 0 97 tworczyniach (Fonuupis, 1889, 111). Wspolczesna badaczka,
Nadiezda Puriajewa, dokonata korekty tego wyliczenia: spis Russowa
obejmuje 87 autorek i 14 pseudonimoéw (IlypsieBa, 2018, 147). Materiaty
do historii rosyjskich kobiet-autorek Makarowa rzucaja swiatto na 65 auto-
rek, Stownik bibliograficzny pisarek rosyjskich Golicyna zawiera biogramy
1286 kobiet, w tym 1213 piszacych po rosyjsku i 73 tworzace w jezy-
kach obcych, gtéwnie francuskim i niemieckim (Fomuibiy, 1889, 111, V).
Jak wszelkie dane statystyczne, takze i te rodzg pytania i watpliwosci,
przede wszystkim dotyczgce liczby przedstawicielek poszczegolnych
kierunkow literackich.

Precyzyjnej odpowiedzi na to pytanie nie jestesmy w stanie udzielic
na podstawie zadnego stownika. Ich tworcy nie operowali w poszcze-
golnych hastach okresleniami typu ,poetka/pisarka romantyczna’, nie
podejmowali prob szerszego charakteryzowania ich tworczosci. Slady
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myslenia kategoriami epok czy okresow w literaturze, przymiarki do
sporzadzenia periodyzacji historycznoliterackiej znajdujemy wylacz-
nie w Materiatach do historii rosyjskich kobiet-autorek Makarowa, porzadku-
jacych materiat zgodnie z dwojako rozumianym kryterium chronolo-
gicznym: po pierwsze, autorki s3 wymieniane wedlug roku urodzenia
(od najstarszych do najmlodszych), po drugie zas, s3 one przypisane
do jednego z czterech okresow w dziejach literatury rosyjskiej (,wiek
Lomonosowa”, ,wiek Katarzyny Wielkiej”, ,panowanie Pawla 1" i ,;wiek
Aleksandra”). Jesli wiec poczatki romantyzmu (wraz ze zjawiskami pre-
romantycznymi) przypadly na poczatkowe dziesieciolecia X1x wieku,
toich przedstawicielek mozna szuka¢ w materiatach Makarowa nazwa-
nych ,wiek Aleksandra” (oczywiscie jedynie szukac, a nie je w nich od-
nalez¢, gdyz sam fakt siegania po pidoro w tym czasie bynajmniej nie jest
rownoznaczny z identyfikacjg z (pre)romantyzmem). W ,wieku Alek-
sandra” autor widzi piec¢ kobiet piora: Aleksandre Szalikowa, Jelizawiete
Lichariowa, Marie Frejtag, Warware Kniaznine oraz Marie Moskwine,
przy czym drugg i trzecig opisuje jako ttumaczki (Makapos, 1830, €. 31,
Ne 27, 1-8). Russow i Golicyn przyjeli zasade alfabetycznego porzadko-
wania hasel (wedlug nazwisk lub innych oznaczen pisarek). Wszystkie
autorki wymienione przez Makarowa w czesci Wiek Aleksandra doczekaty
sie hasel w Stowniku bibliograficznym pisarek rosyjskich Golicyna.
Odpowiedz na pytanie, ile przedstawicielek literatury romantycznej
zostalo uwzglednionych w omawianych slownikach, jest trudna rowniez
dlatego, ze nie uwzgledniajg one tylko poetek czy prozaiczek, autorek
oryginalnych dzielliterackich, ale takze wtasnie tlumaczki, gospodynie
salonow literackich, memuarystki, dziataczki kultury, nauki i oswiaty.
Najpelniejszy obraz sfer dzialalnosci kobiet daje praca Ponomariowa.
Jej pierwszg czesc stanowi bowiem katalog dziedzin zycia kulturalnego
i spolecznego, w ktorych zapisaty sie Rosjanki. Dopiero dalej Ponoma-
riow rzuca swiatto na liczebnosc i sklad kobiecej czesci sSrodowiska lite-
rackiego. Okreslenia ,autorki” i ,pisarki” wtytulach dziewietnastowiecz-
nych stownikow nie s3 zatem synonimami twoérczyn dziel literackich.
O wiele wazniejsze wiec niz podawanie liczby (nawet w przyblize-
niu) przedstawicielek romantyzmu rosyjskiego wydaje si¢ odpowiedz na
pytanie, jakie informacje przekazujg o nich stowniki. Dopiero ten zasob
wiedzy, podparty badaniaminad utworami literackimi, daje mozliwosc
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okreslenia poszczegdlnych autorek jako romantyczek. Postawione py-
tanie dotyczy wistocie budowy hasta slownikowego, ktora najbardziej
dopracowang postac przybrala pod pidorem Golicyna.

W Stowniku bibliograficznym pisarek rosyjskich zwykle sktada sie ono
z trzech czesci: biograficznej (zwykle ograniczonej do wskazania koli-
gacji rodzinnych: rodzicow, meza, rodzenstwa, krewnych) oraz dwoch
bibliograficznych (podmiotowej i przedmiotowej, czesto z dodatkowymi
komentarzami). Takg strukture maja jednak tylko hasta najbardziej ob-
szerne, o autorkach, ktorych tworczosc byla szczegolnie rozbudowana
i znana. Za przyklad moga stuzyc¢ hasta o Zinaidzie Wotkonskiej, Jeli-
zawiecie Kulman, Annie Zontag czy Nadiezdzie Tieplowej (1814-1848).
Proporcje miedzy poszczegolnymi czesciami sg w kazdym przypadku
rozne, np. w notce Nadiezda Tieptowa najmniej rozbudowana jest litera-
tura przedmiotu, a w notce Maria Dargomyzska w ogole jej nie ma. Nie-
ktore hasta zawieraja tylko niektore czesci, np. o Natalii Wasilkowicze-
wej sklada sie wylacznie ze spisu utworow autorki. W hastach pojawiaja
sie wzmianki o wierszach poswieconych danej kobiecie przez poetow.
Na plan pierwszy informacja ta wysuwa sie w notce o Annie Kern, ad-
resatce wiersza Puszkina. Wsrod hasel z oznaczeniami innymi niz na-
zwisko autorki zwraca uwage Dziewica kawalerzysta, odnoszace sie do
Nadiezdy Durowej (1799-1866). ,Dziewica kawalerzysta” to powszech-
nie znany czytelnikom rosyjskim pseudonim tej autorki. W takich przy-
padkach haslo z pseudonimem zostaje opatrzone odsytaczem do wiasci-
wego, zawierajgcego nazwisko danej tworczyni. Adresy bibliograficzne
poszczegollnych pozycji w literaturze podmiotowej i przedmiotowej sg
podawane z rdzng dozg szczegotowosci, lecz zawsze na tyle precyzyjnie,
aby nie stwarzac problemow z identyfikacja i odnalezieniem.

Majac ogolne wyobrazenie o konstrukcji hasta w stowniku Goli-
cyna, przyjrzyjmy sie teraz wybranemu z nich. Za przyklad postuzy
notka o Marii Zukowej (1805-1855) (Fonuupin, 1889, 115). Prawie w ca-
tosci wypetniajg ja dane bibliograficzne. Na spuscizne Zukowej sktada
sie siedemnascie pozycji, w wiekszosci prozatorskich (oznaczonych
jako opowiesci, opowiadania i powiesci), poczynajac od cyklu Wieczo-
ry na Karpowce (Beuepa na Kapnoske, 1837-1838), przez Szkice o potudniowej
Francji i Nicei (Ouepku toxcroti @panyuu u Huyuu, 184 4), a skonczywszy na
opowiesci Nadierika (Hadenoka, 1853) i powiesci Dwa wesela (/ge ceadvbbL,
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wyd. 1857). Ze stownika wylania sie wigc obraz Zukowej jako proza-
iczki publikujacej w czotowych rosyjskich wydawnictwach periodycz-
nych (,Biblioteka dla Cztenija”, ,Siewiernaja Pczela”, ,Syn Otieczestwa’,
,2Sowremiennnik”, ,Otieczestwiennyje Zapiski” i in.), poczytnej, czego
Swiadectwo mialy stanowi¢ powtorne wydania poszczegolnych utwo-
row oraz catych zbiorow i liczne recenzje wielu z nich. Autor stownika
wymienil miejsca opublikowania recenzji Wieczorow na Karpowce, zbioru
opowiesci z 1840 (drugie wydanie - 1841), Szkicéw o potudniowej Francji
i Nicei i innych. Dodatkowym komentarzem zostal opatrzony pierwszy
utwor Zukowej: dotyczyt on wyboru na jego adresatke ksieznej Sofii Go-
licyny, z domu Korsakowej, sugerujacego, wedtug stow Wandy Laszczak,
ze wlasnie ,dom Korsakowow madgt by¢ owym «szlacheckim gniazdem»,
w ktorym autorce Wieczorow na Karpowce dane bylo otrzymac ciekawa
formacje duchowo-intelektualng” (Laszczak, 1993, 53). Hasto o Zukowej
zakonczyl spis literatury o niej, zaczynajacy sie od nekrologow oraz wy-
powiedzi Wissariona Bielinskiego.

Autorzy stownikow rosyjskich kobiet piora nie traktowali swoich
opracowan jako calosci zamknietych. Przeciwnie, uprzedzali odbior-
cow o mozliwej obecnosci w nich niedoskonatosci i bledow, starali sie tez
aktywnie wigczy¢ - zarowno czytelnikow, jak i same autorki - w prace
nad hastami. W przedmowie do Stownika bibliograficznego pisarek rosyjskich
Golicyn pisal, ze ,za posrednictwem gazet wystosowat zaproszenie do
rosyjskich pisarek (niektore z nich nawet niepokoil bezposrednio pry-
watnymi listami) do wspolpracy przy sporzadzeniu kompletnych i do-
ktadnych spisow(...] dziel, artykulow krytycznych, krétkich danych bio-
graficznych” (Tonuusiy, 1889, 1v-v). Apel spotkal sie z odzewem ,30-35
0sob”, ktorych nazwisk autor stownika jednak nie ujawnit (Fomunpis,
1889, 1v-V). Tlumaczenie sie Golicyna z niescistosci i omylek nie byto
bezzasadne, jego stownik - podobnie jak publikacje poprzednikow - nie
byl od nich wolny. Za przykiad moze stuzy¢ hasto Jelizawieta Zaborowska,
zawierajgce bledny tytul czasopisma, w ktorym ukazatl sie szkic autorki
Zawis¢ (3asucmy): nie ,Damskij Wiestnik”, ale ,Damskij Zurnal” (Tommupis,
1889, 115; 3abopoBckas, 1826, 41-43).
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4. Zakoniczenie

Najwczesniejszy okres w dziejach stownikow rosyjskich kobiet piora
obejmuje lata 1826-1891. Za poczatek tworczosci literackiej kobiet ro-
syjskich ich autorzy, poczynajac od Russowa i Makarowa, a skonczyw-
szy na Golicynie i Ponomariowie, uznaja rok 1759, gdy w wydawanym
przez glownego przedstawiciela rosyjskiego klasycyzmu, Aleksandra
Sumarokowa, czasopismie ,Irudoliubiwaja Pczela” ukazaly sie wiersze
przypisywane jego corce, Jekatierinie Sumarokowej-Kniazninie (Dg-
browska 2016, 25-36). Spojrzenie na dziatalnos¢ literacka kobiet przez
pryzmat dokonan mezczyzn z ich otoczenia (mezow, ojcow, redaktorow
czasopism czy przywodcow szkotl i stowarzyszen literackich) bedzie
utrzymywac sie w Rosji przez prawie caly wiek x1x. W zbiorze szkicow
biograficznych Rosyjskie kobiety nowych czasow (Pycckue siceHujutst H08020
épemenu) z 1847 roku Dmitrij Mordowcew napisze o spadkobierczyniach
czotowych przedstawicieli literatury rosyjskiej: ,pojawiaja si¢|[...| pisarki
czasow Katarzyny I11: najpierw tworzyly uczennice Lomonosowa i Su-
marokowa, aby potem ustgpi¢ miejsca uczennicom Dierzawina, Nowi-
kowa i Fonwizina” (MopzoBues, 1847, 160-175).

Ten punkt widzenia znajduje odbicie takze we wspolczesnych opra-
cowaniach kobiecego oblicza rosyjskiego romantyzmu. Przykladem jest
cytowana monografia Iriny Sawkiny o prozie kobiecejw Rosji lat 30.1 40.
x1xX wieku. Wymownie brzmig juz tytuly jej rozdziatow: jeden z nich za-
powiada ,historie mlodej dziewczyny w «meskim swiecie»”, inny opo-
wiada o twdrczosci kobiecej jako ,wyjatku od reguly”, zakonczenie nosi
tytut Panna K.LT. bez Bietkina i Puszkina, nawiazujacy do Panny wloscianki
(Bapvuuna-kpecmoanka) z cyklu Aleksandra Puszkina Opowiesci Bietkina (ITo-
secmu beaxuna, 1830), w ktorych kobieta mogta by¢ tylko ,dostarczycielky”
opowiesci, autor nie dojrzat bowiem jeszcze do decyzji, by uczynic ja ich

~przekazicielky”. W zakonczeniu badaczka podkresla jednak, ze wlasnie
wtych dwoch dziesiecioleciach ,sytuacja zaczyna sie kardynalnie zmie-
niacipisarki staraja si¢ same, bez posrednikow, opowiadac wlasne histo-
rie, co wiecej — dazg do literackiego profesjonalizmu, mimo ze krytycy
[...] przestrzegaja je przed wyjsciem w sfere publiczng” (CaBkuHa, 1998).

Przestrogi przed ucigzliwosciami kariery literackiej zawierajag omo-

wione wyzej artykuly publicystow z lat 30. x1x wieku - Szalikowa
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i Kiriejewskiego, same zas kariery literackie oraz ich odbior przez kry-
tykow literackich obrazuja hasta w stownikach kobiet piora.

Na zakonczenie warto podjac probe odpowiedzi na pytanie o powody
wzmozonego zainteresowania spuscizng literacka kobiet w romantyz-
mie rosyjskim. Dwa z nich posrednio zostaly juz wskazane. Po pierwsze,
tworczosc literacka kobiet miala juz w Rosji tradycje, a ich widocznos¢
na polu literackim - wczasopismach, almanachach czy wydawnictwach
ksigzkowych - stale wzrastata. Coraz trudniej byto wiec przechodzi¢
obok niej obojetnie, zarowno czytelnikom, jak i krytykom literackim.
Drugi powod wigzal sie z rosngcym statusem towarzyskim kobiet oraz
ich obecnoscig w coraz liczniejszych sferach zycia. Jedng ze tych sfer
byla literatura. W tym kontekscie warto doda¢, ze sama literatura ro-
mantyczna bywata no$nikiem wiedzy o dorobku kobiet piora. Za przy-
ktad moze postuzyc Puszkinowski poemat Eugeniusz Oniegin, w ktorym
czytamy o ,Gustawie de Linar” (Puszkin, 1993, 70), bohaterze poczyt-
nej wtedy powiesci epistolarnej Barbary Juliany von Kriidener Valérie...
(1802-1803). Dotychczas nie byto mowy o trzecim powodzie, zwigzanym
zromantycznym zainteresowaniem ,innoscig” i ,roznorodnoscig’, tym,
co nietypowe i niepowtarzalne. Jego przejawem bylo zwrocenie uwagi
na omijane wczesniej obszary geograficzne (Kaukaz, Krym), ale takze
wlasnie niedostrzegany dotad potencjat literacki kobiet oraz ich wktad
wliterature. I jeszcze powod czwarty: romantycy docenili lokalnosc”, na-
rodowy charakter literatury, a kobiety piora takze przeciez go tworzyly.
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